imovilli pompe ..

diaphragm and plunger pumps

B § 3 membrane semidrauliche, collettori esterni, parti a
contatto con i liquidi in ghisa, valvola di regolazione
incorporata o a distanza.

iy

3 diaphragms semi-hydraulic, external manifolds, all parts
in contact with liquid are in cast iron. Regulating valve
incorporated or control assembly remote.

B B 3 membranes semi-hidrauliques, collecteurs a I'extérieur
du carter. Groupe de commande incorporé ou a distance.
Circuit hydraulique en fonte.

= pPumpe in Sternbauweise mit 3 Kolben-Membranen
halbhydraulisch gestutzt. Aussenliegende Saug-
druckkandle. Flussigkeitsfilhrende Teile aus GulReisen
rostfrei. Regelventil angeflanscht oder fernbedient.

o

3 membranas semi-hidraulicas, colectores externos, partes
en contacto con liquidos en fundicién. Mando incorporado
o a distancia.

] 3 nonyrnapasandyeckme MEM6paHbI, BHeLWHUe I PG 1 z 3 H P
KO/INEKTOPbI, 4HaCTU HaxogAlwMneca B KOHTaKTe C XXUOKOCTbIO

CAenaHbl U3 YyryHa, pPeryivpyroLmin KnanaH BHYTPEHHUN
WKW Ha PacCcTOAHUN.

IMPIEGHI APPLICATIONS EMPLOIS VERWENDUNGEN APLICACIONES UCNOJ/1Ib3OBAHUE
Irrorazione, Spraying, Pulvérisation, Spritzen, Pulverizacion, OnpbICKMBaHME,
Atomizzatori Mistblowers Atomiseurs Spriihgerate Atomizadores PacnbineHune

Pressione -  Pressure - Pression - Druck - Presion -  [laBnenue
10 bar / 145 PSI 20 bar / 290 PSI 40 bar / 580 PSI 60 bar / 870 PSI 80 bar / 1160 PSI

Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza Portata Potenza

Deljvery Power Deljvery Power Delivery Power Deljvery Power Delivery Power
Ebit Puissance Ebit Puissance Ebit Puissance Ebit Puissance Ebit Puissance
Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung Foerderleistung Leistung
Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia Caudal Potencia

MNopava MowHocTb Mopava MouHocTb MNopava MoLuHocTb MNopava MouHocTb Mopava MouHocTb

350 76 1200 23 {17 [ 75 (198 | 45 | 34 74 1195 | 83 | 62 73 1192|120 90 | 72 {190 | 155 ¢ 11,5
400 87 1229 | 26 : 20 | & 224 | 51 : 38 | 8 221 | 95 | 71 83 1219|137 : 102 | 82 216 | 178 | 133
450 98 {258 | 30 | 23 9% 253 | 58 | 43 94 1248 | 106 | 79 94 1248 | 154 | 115 | 93 245 | 200 | 149
500 109 287 | 33 ¢ 25 | 107 : 282 | 65 : 49 | 105 ;277 | 120 : 90 | 104 : 274 | 172 : 128 | 103 | 27,2 | 22,1 | 165

550 120 1317 | 36 { 27 | 118 {311 | 71 { 53 | 116 {306 | 131 : 98 | 115 (303 | 199 | 148 | 114 | 30,1 | 243 | 181

e N e e e

Giri/1': max 550 Max RPM: 550 Tours/1': max 550 UmdrPro: max 550 RPM: max 550 Yucno oboporos: 550
Pressione: max 80 bar Pressure: max 80 bar Pression: max 80 bar Druck: max 80 bar Presidn: max 80 bar [asnenue; 80 ba
Portata: max 120 1/1' Capacity: max 1201/1’ Débit: max 1201/1' Foerderleistung: max 120 /1" Caudal: max 1201/1' Mogaya: 120 n/Muu
Peso Kg 62 Weight: Kg 62 Poids: Kg 62 Gewicht: Kg 62 Peso: Kg 62 Bec: Kr 62

Max disl. Asp.: 3m Max suction lift: 3m Max haut. Asp.: 3m Max Ansaughdhe: 3m Max disn. Asp.: 3m Makc. [ny6uHa. Bcacbi.: 3 m
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- Basi rigide su 4 punti

- Reinforced support frame with 4 fixing screws

- Semelles renforcées avec 4 points de fixation

- Steife Unterlagen mit Befestigung auf 4 Punkte

- Base renforzada con 4 puntos de fijacion

- Hecrnbatowmecs 6a3bl Ha 4 MyHKTax

825

@ 240

- Kit Flangiatura Mot. Idraulico (solo lato “A”)

- Geflanscht zu Hydromotoren (Nur "A"- Seite)

- Brida para motores hidraulicos (sélo lado "A")

- Adapter flange kit for hydraulic motor (“A” Only Side)

- Bride pour moteur hydraulique (coté "A" seulement)

- Habop pnaHueB ana ruapasa.moTopa (ToNbKO CO CTOPOHbI A)

- Cuffia protezione cardano

- PTO shaft protection shield

- Bol de protection

- Schutzglocke

- Protector ciglefial

- 3awuTHaa mydTa KapaaHa

MATERIALI COMPONEN TEILE MATERIALEN MPONENTES | MATERIALES OHEHTbI | MATEPWA/IbI
carter ghisa pump body cast iron carter fonte Gehduse Gusseisen | cuerpo bomba| fundicion KapTep YyryH
testata ghisa pump head cast iron culasse fonte Zylinderkopf |  Gusseisen culata fundicion r0NI0BKa YyryH
. . ) ) ) Saug- ) -
collettori ghisa manifolds cast iron claviatures fonte . Gusseisen colectores fundicion | konneckTopbl YyryH
druckkandlen
L . o . . . . HarHerar.
valvola A/M | acciaioinox | checkvalve ! stainlesssteel | clapetasp.ref.! acierinox Ventil rostfreier Stahl| vélvula A/M acero inox \ranaH CTaNb MHOKC
cappellotto N L résine s o o BbIMYCKHOM | CMHTETUYECKaA
PP resina sintetica| valve cage | synthetic resin | cage du clapet - Ventilkafig Kunstharz | cajera vélvula iresina sintética i
valvola synthétique Knana cmona
omma um nitril caoutchouc ) oma HUTPUAbHAA
membrana g. - .p ; membrane _— Membran Gummi membrana g ” mem6paHa P
nitrilica diaphragm rubber nitrilique nitrilica pesuHa
acciaio cement. casehardened | . . lacier cémenté geharteter P acero cement. )XaponpoyHas
albero pump shaft vilebrequin i Welle cigtiefial Ba/
e temprato steel et trempé Stahl y templado CcTanb
! ) . ) Bpon3osoe
bronzina bronzo Bushing Bronze coussinet bronze Bronzelager Bronze buje bronce F:(OﬂbLl,O 6poH3a
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